
SÉANCE 6, 
16 MARS

Franska nivå A1-1, vt 26 start 9 februari



Le planning 
1. Mitterminsutvärdering

2. Répétition : Les groupes rythmiques

3. Dictée Sébastien Leroux, p. 28 Compréhension orale

4. Lisons le texte « Tu habites où ? » p. 32, le manuel

5. La langue française selon Sebastian Marx

6. À faire pour la prochaine fois



Mitterminsutvärdering

■ Skriv ner dina synpunkter på kursen hittills.

■ Vad saknar du ? 

■ Lämna in utan namn



Répétition les groupes rythmiques
Écoutez et répétez, p. 28, exercice 28: 3
■ När man talar franska uttalar man inte varje ord för sig, utan grupper av ord 

indelade i rytmgrupper

■ Betoningen, l’accent tonique, ligger på sista stavelsen i varje rytmgrupp

■ En rytmgrupp utgörs av en grupp av ord som formar en betydelse-enhet kring ett 
verb, ett substantiv eller en preposition

■ En rytmgrupp har maximalt sju stavelser, oftast färre

■ Rytmgruppen uttalas som en enhet utan paus, nästa som ett ord. Därmot görs en 
minimal mikropaus mellan grupperna.

■ Écoutez et répétez : Phonographie, articulation exercice 3, page 28.



Lisez les phrases à deux – il y a 
combien de groupes rythmiques ?
Ta sœur est belle Din syster är vacker

Je viens demain Jag kommer i morgon

Ma mère parle anglais, français et espagnol. Min mamma talar engelska, franska och spanska.

Mon frère à Stockholm aime le sport. Min bror i Stockholm tycker om sport.

Ta sœur / est belle (2 rytmgrupper) 

Je viens demain (1 rytmgrupp)

Ma mère / parle anglais, / français / et espagnol. (4 rytmgrupper)

Mon frère / à Stockholm / aime le sport. (3 rytmgrupper)



Dictée – Sébastien Leroux, p. 28
1. Nous écoutons Sébastien, piste 29 à la page 28 dans le manuel, sans 

pause.
Vi lyssnar på Sébastien utan paus.

2. Nous écoutons une deuxième fois avec des pauses. Écrivez la 
conversation.
Vi lyssnar igen med pauser. Skriv ner konversationen.

3. Nous écoutons une troisième fois, sans pause. Vérifiez.
Vi lyssnar en tredje gång en utan paus. Kontrollera.

■ Corrigez la dictée de votre voisin/e (voir page 173, piste 218)

■ Rätta din grannes diktamen (se sid 173, ljudspår 28)



« Tu habites où ? » (p. 32)
Lisons le dialogue
■ Lisez le texte par deux, deux fois en changeant de rôles

■ Lisons le texte ensemble en classe



Oh la la, l’orthographe français
est si difficile … voilà pourquoi !
Därför är det så svårt att stava på franska…

https://www.face
book.com/watch
/?v=159409573
1800218

…här är fler 
videor med 
Sebastian Marx :

https://www.face
book.com/sebast
ianmarxcomedia
n/reels/

https://www.facebook.com/watch/?v=1594095731800218
https://www.facebook.com/watch/?v=1594095731800218
https://www.facebook.com/watch/?v=1594095731800218
https://www.facebook.com/watch/?v=1594095731800218
https://www.facebook.com/sebastianmarxcomedian/reels/
https://www.facebook.com/sebastianmarxcomedian/reels/
https://www.facebook.com/sebastianmarxcomedian/reels/
https://www.facebook.com/sebastianmarxcomedian/reels/


À faire pour le 23 mars
■ Repetition av artiklarna. Läs den blå rutan « Grammaire » på sidan 33 i läroboken (le 

manuel). 

■ Förbered dig att göra övning 4 « Production orale », sid 17 i övningsboken, till lektionen

■ Jobba med övningarna i le Cahier d’activités sidorna 19-21


